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Elaboracion de la historia oral en Brasil*

El proceso de transicion visto a través
de las historias de vida de los dirigentes politicos

Aspasia Camargo

1. Legitimidad e ilegitimidad de la historia oral

ﬁ unque la tradicion oral es tan antigua como la historia misma, pues-
to que Herodoto, padre de la historia, se sirvid de ella, perdi6é po-
pularidad durante el movimiento historico-positivista del' siglo XIX,
mientras adquirian mayor importancia las fuentes que proporcionaban
los documentos escritos basados en hechos que podian ser verificados
objetivamente por otros historiadores. A partir de entonces, la tradi-
cién oral paso a ser parte de la supersticidon popular, de fibulas y rela-
tos no convencionales; los historiadores se apartaron de ella y asumie-
ron el papel de indiferentes jueces de los hechos.!

Al paso del tiempo, con los adelantos Jogrados en otras ciencias so-
ciales, como antropologia, semiologia y lingiiistica, se ha puesto en cla-
ro que la palabra del actor social tiene su propia logica estructurada

*como lenguaje” que permite penetrar en el fendmeno social que esca-
pa a la distante y fria observacidn del historiador y que por medio de
una complicidad controlada podremos llegar a comprender mejor el
funcionamiento de las instituciones y de la vida social.

Desafortunadamente, la historia como disciplina, en particular en
América Latina, no se ha compenetrado con estas nuevas tendencias
que la compelen a la interaccion con otras ramas del conocimiento. Tal
vez por miedo de que la historia pierda su identidad, los historiadores
se oponen a la “subjetividad” y a las formidables distorsiones que
acompaiian al discurso oral. Aunque hay investigadores de disciplinas
diferentes que personalmente utilizan entrevistas grabadas para obte-
ner datos, persiste la critica sobre la utilidad y el sentido de la historia
oral. Se ha acentuado este prejuicio debido a un cierto matiz de origen
que ocasiona que la historia oral se confunda con el ingenuo empirismo
que ha reinado, desde su creacion, en los Estados Unidos. Ademas se
ha hecho uso de la entrevista grabada como si se tratara de un registro
magico del proceso histérico —confeccionado, pulido y definitivo—,
como si la verdad pudiera estar encerrada en un ca6tico montén de ro-
llos y cintas grabadas sin precision y sin el rigor inherente al campo de
la investigacion. Esta tendencia metodoldgica que se ha infiltrado du-
rante décadas en la historia oral estimul6 la resistencia de la comunidad
académica latinoamericana e impidié ademas, que se discutieran con
mayor profundidad los verdaderos e inquietantes problemas que resur-
gen al reevaluar las fuentes orales en diferentes lugares del mundo,

* Este articulo es resultado de una ponencia presentada en la V Conferencia Interna-
‘cional de Historia Oral llevada a cabo en Barcelona del 29 al 31 de marzo de 1985. Tra-
'ducc1on de Concepcidn Genovés.

1 Paul Thompson, The voice of the Past, Oral History, Oxford University. Press, Oxford,
Londres, Nueva York, 1978.
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Indudablemente, la aparicion de la grabadora situ6 a la fuente oral
en un nuevo status al aumentar su plausibilidad, puesto que la graba-
cion es una reproduccion exacta del discurso del actor. De suerte que la
dudosa ““traduccion’ del investigador sacada de sus notas de campo ya
no era necesaria, y se tornd viable la tan anhelada verificacion de los
historiadores del siglo XiX. En consecuencia, desaparecieron las
principales objeciones al discurso oral y la confiabilidad de la fuente
misma estuvo garantlzada por lo que hoy conocemos como -historia
oral.

El segundo paso en importancia era convertir esta técnica de innega-
bles posibilidades y mérito, pero sin utilidad definida, en una fuente his-
torica equiparable a la’escrita. Esto tuvo lugar fuera de los Estados
Unidos donde se cred y consagrd la técnica; sus agentes fueron historia-
dores europeos que se identificaron con el acercamiento interdiscipli-
nario y con la historia social en boga, que ha caracterizado a la contri-
bucidon del continente. Esta corriente encontrd eco en los Estados
Unidos y en Brasil, aunque la legitimidad de la fuente oral y su técnica
-.continda siendo cuestionada en las universidades brasilefias.

La historia oral, al pasar de técnica a fuente, esta en deuda con los
que senalaron las diferencias y semejanzas entre las fuentes escritas y
las orales, y también con los que insistieron en su importancia para re-
construir la historia de las clases populares, historia de la que escasa-
mente se trata en las fuentes escritas.? Estas diferencias y semejanzas, a

.pesar de todo, deben examinarse con todo detalle no sélo en lo que
a premisas tedricas se refiere sino a la luz de lecciones producto de
la prictica en programas de historia oral. En este trabajo se presenta-
ran varias de estas lecciones.

La critica y los cargos que se han hecho a la hlstona oral en los deba-
tes sobre el tema, podrian resumirse? en esta forma; 1) a los protagoms-
tas (en sus discursos) les interesa mds justificar y elogiar sus obras e in-
tereses que la reconstruccion de la verdad; 2) a diferencia de la fuente
escrita, la historia oral es el discurso del dia de hoy sobre el pasado, y el
presente falsea la reconstruccion del pasado; 3) las inexactitudes, omi-
siones y la selectividad que caracteriza a la memoria, o impiden o en-
torpecen la objetividad en la narracién. Por razones ideoldgicas (y fi-
sioldgicas) esta clase de fuente es incierta e imprecisa.

Sobre estos argumentos han discutido profesores y estudiantes, con-
servadores y simpatizantes de la izquierda, legos y eruditos, y todos
€llos parecen ignorar el hecho de que la objetividad es, ante todo, obra
del investigador y se basa en los preceptos y limitaciones propios de su
disciplina. En términos epistemoldgicos, una fuente oral es tan subjeti-
va e incompleta como una escrita.*

* Ibid, Véase también Luisa Passerini, “Genealogia della Storia Orale” en Storia
Orale, Vita Quotidiana e Cultura Materiale della Classi Subalterne, Torino, Rosenberg &
Sellier, 1978. El primer programa de historia oral que se establecié en América Latina
desde este punto de vista, fue el del Instituto Nacional de Antropologia e Historia de Mé-
xico, coordinado por Eugenia Meyer, que recopilaba entrewstas con los campesinos so--
bre el tema de la Revolucidon mexicana.

3 Conferencias en el Imperial Museum of Petropolis (1976), las Universidades de Pa-
raiba (1980), Ceard (1981), la Universidad Federal Fluminense (1977), la Universidad de,
Bahia (1983), la Universidad de Parani (1973) y la Universidad de Sdo Paulo-USP
(1982), Universidad de Brasilia (1977), Minas Gerais (1983).

4 Aspasia Camargo, “O Ator, o Pesquisador ¢ a Histéria: Impasses Metodologicas
na Implantagdo do CPDOC” en Edson de Oliveira Nunes (organizador)— 4 Aventura
Sociélogica, Rio, Zahar, 1978. Véase también, del mismo autor. “Historia Oral: Técnica
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Es ahora el momeénto de discutir aqui la necesidad de considerar la
historia oral como un conjunto de testimonios integrados y complemen-
tarios, representativos del universo en cuestidn. Asi pues, no se trata de
una declaracion aislada. Esta observacidn nos lleva a sugerir ““el uso
sistemdtico de los hechos entrecruzados y los juicios superpuestos que
pueden reconciliar la comprension (verstehen) del testimonio oral con
la confiabilidad que generalmente se atribuye a los documentos escri-
tos. Para terminar, “esto seria una clave metodoldgica conveniente
para delimitar la subjetividad inevitable de cada narracién en relacion
al principio de que relatos ideoldgicamente diferentes tienden a neutra-
lizarse entre si”’.* Asi mismo, la técnica de la bola de nieve que recomien-

. da Bertaux, propone un limite numérico ideal para la serie de entrevis-
tas que se van a presentar.5

A pesar de los progresos alcanzados hasta ahora, atin no se han disi-
pado las dudas que predominan en la comunidad cientifica. Estas slo
desapareceran cuando en el desarrollo de esta historia oral que todavia
se utiliza ¢ interpreta de acuerdo con el criterio individual, cuando se
normen las técnicas y los procedimientos que dependen todavia del cri-
terio de cada investigador. Esta bilisqueda de identidad que, por el mo-
mento, se limita (en el mejor de los casos) a colocar la fuente oral en el
‘mismo nivel de la escrita, puede hacer que la historia oral que ahora
asume una actitud defensiva, se convierta en ofensiva. Esto nos lleva a
determinar cuales son los aspectos que hacen que la fuente oral sea ori-
ginal y cudles revelan su contribucion especifica.

El establecimiento del programa de historia oral CPDOC en la
Fundacién Getulio Vargas y el progreso en los estudios de investiga-
cién ahi realizados nos permiten destacar ciertas caracteristicas espe-
ciales de la fuente oral y ocuparnos ademas de otras que merecen ma-
‘yor atencion. En primer lugar, la historia oral es una fuerza “totaliza-
dora” compuesta por documentos que se complementan y entrelazan,
proporcmnando el panorama de un todo (por medio de un sélo testi-
monio o por una serie de ellos) que es virtualmente inasequible cuando
se utilizan fuentes escritas. Lo cual quiere decir que con la historia oral
disminuyen los riesgos de fragmentacidn del conocimiento inherente al
proceso normal de division del trabajo y del desarrollo de la investiga-
cion cientifica.

En segundo lugar, este efecto totalizador surge de una manera singu-
lar por medio de la confrontacion entre la experiencia concreta de la
vida y la informacién obtenida por el investigador-entrevistador, quien
sirve de elemento ordenador de los resultados obtenidos. Esto propor-
ciona a la fuente oral una compatibilidad resultante de su caracter in-
ducido, a diferencia de otras fuentes espontineas y erraticas.

En tercer lugar, cuando se utiliza el método de la historia de vida,
como veremos, la informacion de los actores no s6lo se presenta como
una ideologia sino como una prdxis al mismo tiempo; esto es, como un
testimonio dinamico de la realidad social en movimiento. Asi pues, por
medio de esta fuente se pueden transferir conflictos, contradicciones,

e Fonte Histérica™, en la introduccién al Programa de Histéria Oral. Catdlogo de Depoi-
mentos, Rio, CPDOC, Fundacion Getulio Vargas, 1981.
3 Aspasia Camargo (coordinador), Eduardo Raposo, Sergio Flaksman, O Nordes-
te e a Politica: Didlogo com José Américo de Almeida, Rio, p. 4, Nova Fronteira, 1984,
¢ Daniel Bertaux, “From the Life History Approach to the I'tansformation of So-
ciological Practice” en Bertaux (ed.) Biography and Society: The Life History Approach in
the Social Sciences, Londres, Sage, 1981.
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practicas y valores articulados sincronica y diacronicamente. Mds que
la reconstruccion de los hechos, el investigador debera recapturar la 16-
gica del funcionamiento y los cambios en la estructura social.

2. Elprograma cPDOC: documentacion e investigacion.

En 1975 CPDOC inicid un programa de entrevistas a dirigentes
politicos activos desde la revolucidn de 1930 en adelante, quienes dieron
origen al periodo conocido como la era de Vargas. En un principio, el
proposito fue establecer un banco de datos permanente y al dia. Secuen-
cias historicas renovables que constituyen hoy una reserva de alrededor
de 2000 horas grabadas en mas de doscientas entrevistas, enriquecen la
rreserva de ese periodo reciente. Otro objetivo, en este caso velado, era
romper la barrera impuesta durante tanto tiempo por el régimen militar
autoritario que comenzo en marzo de 1964 y que terminariael 15 de mar-
zo de 1985. La realidad es que el régimen militar borr6 de la memoria los
recuerdos del periodo populista que lo precedio, exactamente igual que
los populistas habian borrado los recuerdos del periodo autoritario del
que a su vez habian surgido. Escuchar ‘““la voz del pasado’ era, al pare-
cer, el medio mas efectivo para comprender y transformar un doloroso
y problematico presente.

Con las dos entrevistas iniciales sali6 a la luz una cantidad considera-
ble de informacién complementaria relacionada con la revolucion de
1930 y con sus origenes. Estos testimonios que desde entonces se han
ido publicando, ayudaron a develar la légica de la historia de Brasil du-
rante seis décadas’ es.tableciendo las conexiones entre el florianismo,
militarismo populista que acabéd con la republica (1889), el reformista
tenentismo de los oficiales militares jovenes (1920-30) y el régimen con-
servador corporativo de los afios 60 y de los 70, que se ha liquidado
ahora. Este canal —entre otros que nos proporcionaron las entrevis-
tas— reveld de inmediato la importancia de realizar entrevistas mas lar-
gas, con un plan abierto y flexible como instrumento para generar hi-
poétesis en el campo de la sociologia histédrica, debido a la natural cerca-
nia que se establece entre el presente y el pasado.

Con estas entrevistas también se confirmo la importancia de “totali-

~zar” fuentes en este tipo de estudios, sin olvidar el universo de acciéony
de reflexidn, vasto y sin. referencias, de los sujetos entrevistados. En
paises como Brasil, donde la documentacion estd desorganizada y la
historiografia es atin incipente, es mucho mas importante el papel que
desempeiia la fuente oral. Lo que queremos dejar sentado aqui es
que cuando el historiador contemporaneo se enfrenta a un continente
extenso e inexplorado —donde la fuente de informacidn escrita no exis-
te o es inaccesible o fragmentada— la historia oral puede ser una contri-
bucion de incalculable valor.

El papel pionero de 1a historia oral también se defini6 durante el Pro-
grama de la Historia Oral de la Ciencia, en Brasil. La riqueza de infor-

" Las dos primeras entrevistas clave se hicieron a José Américo y a Osvaldo Cordeiro
de Farias, la primera en un libro ya citado, y la segunda aparece en Aspasia Camargo,
Walder de Goes, Meio Século de Combate: Didlogo com Cordeiro de Farias, Rio, Nova
Fronteira, 1981. Las demds entrevistas publicadas fueron las que se hicieron con Juracy
Magalhdes; Alzira Abreu (coordinador), Eduardo Raposo, Paulo Farah. Minhas Memd-
rias Provisérias; Civilizagdo Brasileira, 1982, Aspasia Camargo (coordinador), O Intelec-
ggl e ogPolitico: Encontros com Afonso Arinos, Brasilia,’Senado Federal ~Dom Quixote

., 1984, .
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macion que se obtuvo sobre este campo olvidado llegd mucho més alla
de las limitaciones de un primer libro basado en las entrevistas que se
realizaron para este proposito.t Otros estudios sobre historia regional,
partidos politicos y tenentismo se basaron también en la materia prima
obtenida de una serie de entrevistas de historias de vida.®

En resumen, la caracteristica ‘“‘totalizadora” de la fuente oral se ma-
nifiesta en su condicion complementadora: la-oposicion y articulacion
de lo que puede denominarse continuidades tematicas. La angustia del
cronometraje y la dimension del proceso hacen posible el esclareci-
miento del origen politicosocial de los fendmenos historicos y de los la-
zos que existen entre ellos. Por esta razdn, en lugar de reconstruir la his-
toria “oficial” de las elites o la aterradora “apologia de grandes hom-
bres”, logramos obtener una reconstruccion amplia de estructuras en
movimiento durante un periodo de transicidon estratégicamente decisi-
vo. Ademads, conseguimos recrear una historia social de la politica.

Se puede afirmar a posteriori, que el programa de CPDOC sirvid para
unificar dos tradiciones opuestas: la norteamericana y la europea; la
primera pone de relieve una concepcion de la historia oral como banco
de datos cuyo deber publico es socializar la informacion recibida para
uso de la comunidad académica; la segunda incorpora la 16gica de la in-
vestigacion cientifica en la induccidn, procesamiento y empleo de los
datos creados segun la iniciativa del investigador. Aqui, la interaccién
entre la documentacion y la investigacion es constante.

Como parte integral del sector de investigacion del CPDOC, la

‘historia oral contd con la participacion del equipo de investigaciéon y

con estudios monograficos que se habian realizado sobre el periodo.
Asi mismo, los estudios se beneficiaron directamente con los datos pro-
porcionados por las entrevistas. Investigadores ajenos al 'CPDOC
experimcnta’ron también sobre este mismo proceso. A pesar de la enor-
me inversion que requiere montar un banco de datos, podemos afirmar
que, en la actualidad, la informacion rescatada rinde valiosos servicios
a los investigadores, quienes, a cambio, nos proporcionan la informa-
cién debidamente procesada, y comparada con fuentes distintas a las
entrevistas complementarias que realizan por iniciativa propia, y que
generalmente se almacenan en la seccion de Historia Oral del CPDOC.

3. Proceso de transicion: fuentes orales y escritas

Duranle los tltimos afios, investigadores del cPDOC se han dedicadoa
procesar el material obtenido, bien por medio de estudios de investiga-
cidn y de tesis o bien por publicaciones de los textos completos de las
entrevistas. Los dos libros adicionales, ya casi terminados y que contie-
nen las entrevistas, atestiguan el valor del intercambio entre las fuentes
orales y las escritas en la exposicion de los procesos actuales de transi-
¢ion.'® Como es natural, las sesiones de entrevistas iban invariablemen-
te precedidas por una cuidadosa investigacion de las fuentes documen-

8 Véase Histéria da Ciéncia no Brasil: Catdlogo de Depoimentos, Simon Schwartzman
(coordinador), FINEP / CPDOC, 1984. Del mismo autor: A Formacdo da Comunidade
Cientifica no Brasil, Rio, FINEP, 1979, )

9 Véase Maria Cecilia Spina Forjaz, tesis ~ Tenentismo e For¢ds Armadas na Revolugdo
de 1930, Sio Paulo, Ph. D., USP, 1982.

19" Las entrevistas en preparacion son: O Empresdrio na Politica: Didlogo conr Clemente
Mariani'y O Partido e o Poder: Didlogo com Amaral Peixoto que es un panorama general
de la politica brasilefia.


http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/deed.es_ES
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/deed.es_ES

SECUENCIﬁ

Aspasia Camargo 119

tales de que se disponia, depositadas, en gran parte, en la seccién de
archivo de CPDOC.

También se contaba, para las entrevistas mas significativas, con do-
cumentacidon oral complementaria proporcionada por “informantes
competentes” quienes conocian bien la trayectoria de la persona a la
que se iba a entrevistar. Naturalmente que no se podia corroborar de
inmediato gran parte de la informacion obtenida, y menos atin de la es-
crita. En estos casos, después de terminada la entrevista se recurria a las
fuentes escritas y a los archivos privados; esta era la segunda etapa de la
investigacidon durante la fase de preparacion del libro. En la practica
esta confrontacidn a posteriori se utilizaba para invalidar la estereotipia
segun la cual las fuentes orales son inexactas y engafiosas y las escritas
objetivas y confiables.

En general, quedoé bien claro que las dos fuentes, aunque de caracte-
risticas diferentes, tendian a moverse en la misma direccidn, si bien la:
informacion obtenida en los archivos era mds precisa, fragmentada y
detallada, y la historia oral era més totalizadora e impresionista. Las.
evaluaciones eran complementarias y reciprocamente esclarecedoras,
sin que una excluyera a la otra. Cuando nuestras preguntas eran emba-
razosas o cruciales, el protagonista preferia no contestar en lugar de
mentir. En muchas ocasiones, los protagonistas se encargaban de escla-
recer, anadir y confirmar informacion cuestlonable tornandola con-
vincente y fidedigna.

Un proyecto reciente basado en la historia de vida del mariscal José
Pessoa dio lugar a los comentarios de un historiador del gjército, en el
sentido de que las fuentes escritas corresponden a los “planos cartogra-
ficos” de una operacidn de guerra, mientras que las fuentes orales son
como ‘“‘la realidad de la lucha misma”’, que obligan al proyectista a rea-
justar las decisiones prev1as u

Es evidente que en ocasiones, las diferentes evaluaciones proceden
de actitudes diferentes ante el campo en conflicto, y que estas divergen-
cias ayudan a develar la logica que rige las oposiciones y las alianzas, y
la causa y naturaleza del conflicto politico. Ademas, las aparentes con-
tradicciones entre el discurso oral del presente y las fuentes del pasado
dan origen a una apertura para revisar cuestiones historicamente ambi-
guas y oscuras, en lugar de ser pruebas de la ““inferioridad natural’ del
discurso oral, en comparacion con el documento escrito. En las dos te-
sis recientes que ya hemos mencionado, la fuente oral fue el detonador
de la investigacion, que se elabord, completd y compard, durante una
segunda fase, con las fuentes escritas.

Mientras que en el nivel del microandlisis la historia oral paso el exa-
men de veracidad, en el nivel del macroandlisis se advirtié en el discurso
oral una capacidad de sintetizar un vasto periodo politicosocial con
sorprendente economia de recursos; nos proporcioné un panorama
sin precedentes del proceso de transicion de una sociedad politica tradi-
cional, en su lucha contra los dramas y conflictos que impone la época
moderna. Por ejemplo, la evolucion del regionalismo como fuerza mo-
tor de la politica, en sentido estricto, destaco en forma panordmica,
llena de riqueza y muy convincente; la fragilidad del sistema de parti-

1 Evaluacion hecha por el bidgrafo de José Pessoa, Lt. Cel Hiram Camara, quien utili-
z6 fuentes escritas y orales para preparar su trabajo.
En el primer bosquejo s6lo se utilizaron informes tomados del archlvo, decretos que se
completaron con entrevistas de historia oral compiladas para el proyecto “Marshall José
- Pessoa™.
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dos politicos y la articulacion de intereses dentro del proceso politico
descrito, asi como el papel del “personalismo” fueron las diferentes
etapas de consolidacion del Estado. En este contexto, quedo explicita
la importancia de lo que lamamos actores clave; esto es, la de nuestros
protagonistas como individuos dotados de recursos politicos propios.
Evidentemente, han sido utilizados como sustitutos funcionales, du-
rante décadas, por instituciones cronicamente débiles.

Finalmente, pudimos descifrar la clave de estos conflictos sucesivos
recurriendo a un personaje central, Getulio Vargas, sobre el cual todos
los actores hablaron con espontaneidad. Vargas acumuld a su alrede-
dor los mayores conflictos de la época: la oposicion entre la agricultu-
ra y la industria; entre un liberalismo-conservador y un populismo
autoritario-reformista; entre un partidismo extranjerizante y un nacio-
nalismo; en breve, entre democracia sin progreso social y progreso so-
cial sin democracia. Por diferentes relatos salieron a luz conflictos y pa-
radojas, lo cual nos permitié captar mejor la verdad de lo que decia
cada uno de los actores. Fuimos testigos del drama de una moderniza-
cion manifiesta que, originada por ideologias y yendo mucho mas alla
aun no alcanza el éxito final.!2 .

Bases metodolégicas: historia oral e historia de vida

En un principio planeamos utilizar al actor como base de las decisiones,
estructuras y procesos mas bien que para reconstruir acontecimientos
de ‘duracién limitada y de menor alcance. En lugar de realizar una se-
rie de entrevistas fragmentadas sobre diversos-acontecimientos, intui-
tivamente, preferimos hacer entrevistas largas a un sélo sujeto, que
servirian de enlace con las de los otros, en una sucesion conjunta de
acontecimientos (“‘continuidades temadticas’).

_ Debido al reducido niimero y baja rotacidon de nuestras elites, esta
forma de trabajar significaba en realidad, la reconstruccién de la expe-
riencia social de los actores que han dirigido el escenario politico du-
rante las seis décadas pasadas. Asi, el método de historia de vida surgié
como el medio ideal para aprovechar al maximo ese principio de torali-

. dad que, como hemos visto, eleva al maximo las potencialidades de la

fuente oral.? La actitud del actor saliente de su posicion en la historia .
garantizaba que su relato seria un elemento significativo en la estructu-
ra misma. ) ‘

Subsecuentemente, de las historias de vida surgirian otras notables
ventajas. Técnicamente facilitaban el acercamiento inicial para la en-
trevista, estimulando la complicidad y comprension entre entrevistador

y sujeto, antes de introducir temas polémicos. Ademds, permitia que
los acontecimientos narrados se ordenaran jerarquicamente de acuer-
do con la légica del participante, la cual contrastaba a menudo con
la ideologia del historiador o con la historiografia incipiente. Ciertos
acontecimientos como el de la “Constitucién de 1934” y la segunda

2 Los relatos de Afonso Arinos y Clemente Mariani, quienes eran enemigos historicos
de Getulio Vargas, complementadas con los relatos de Cordeiro Farias, José Américo y
Juracy Magalhies, que fueron en diferentes ocasiones grandes colaboradores y decisivos
opositores de Vargas. Findlmente, existe un relato pro-Vargas de Ernani do Amaral Pei-
xoto. Sin embargo, estos relatos diferentes coinciden en varios puntos.

" Luisa Passerini, op. cit., resalta la importancia del principio de totalidad, mientras
que Franco Ferrarotti deﬁende el significado de la dialéctica en los analisis de historias de
vida: “On the Autonomy of the Biographical Method™, Bertaux op. cit.
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guerra mundial adquirian una inesperada significacién socioldgica,
mientras que otros como el “Tercer Club de Octubre” que sirvié de
unioén a los revolucionarios de 1930, dejé al descubierto su cuestionabi-.
lidad en tanto que acontecimiento politico. En breve, en lugar de servir
de tema —elemento de orden del discurso historico— el acontecimiento
se convirtié en uno de los objetos que habia que ordenar.

La historia de vida era un medio practico y seguro para acercar al ac-
tor y al investigador a la objetividad deseada. Y ello “por medio del
descubrimiento de que la tierra es mas fértil, segura y prodiga cuando el
discurso del hombre se refiere a lo que mejor conoce: su propia vida’, 14
En este sentido, Ia objetividad implica el restablecimiento de Ia tempo-
ralidad del hecho social respecto al organicismo de la informacidn reci-
bida, cuyo eje natural es el propio actor en vez de algo artificial que le es
ajeno. El organicismo de la informacién facilita también el control de
los hechos recibidos, hechos que pueden verificarse al ser articulados
ante el investigador; algo asi como juntar las piezas de un rompecabe-
zas. Cuando surge alguna discrepancia en el contexto de una historia de
vida en particular; tal discrepancia es el detonador para realizar nuevas
averiguaciones que conduzcan a descubrir el significado del hecho, lo
que se justifica para satisfaccion de las representaciones e ideologias.
Finalmente, la historia de vida favorece una casi perfecta articulacién
entre el nivel diacrénico y el sincronico; es decir, entre la descripcion de
las narraciones sociales y el proceso que gradualmente hace que se va- -
yan transformando o no al transcurrir el tiempo. Sin embargo, ambos
niveles se ponen de manifiesto en los tépicos de una sola biografia o de
los de una serie de ellas. '

Otro valioso recurso metodologico que amplia las potencialidades
de los documentos orales es ¢l acercamiento interdisciplinario como
medio de recapturacidn del principio de totalidad que estd presente en -
los fenémenos sociales. Cuando es posible, tratamos de reconstruir,
desde un punto de vista antropoldgico, detalles de la vida escolar y fa-
miliar; de la red de relaciones sociales de grupos y subculturas; de las
complicidades y habitos en la vida cotidiana de la politica del actor.

A través de la historia nos llega la antigua practica de la reconstruc-
cién del jquién? (dénde? ;por qué? ;cudndo?; esto es, la descripcion de
fechas y momento de personas (agentes sociales correlacionados)'y he-
chos de entre los cuales podamos discernir cual es Gnico y cudl repetiti-
vo en las vidas de los hombres. Hoy en dia, estos elementos nos propor-
cionan la reconstruccion de los personajes notorios y de los hechos de
las seis ultimas décadas, gracias a la interseccidn de las historias de vi-
da. .
El perfil de los liderazgos principales proviene de un conjunto de re-
latos espontaneos, consecuencia de una recomposicion sorprendente-
mente detallada de personajes de gran significacién histdrica, como el
lider nororiental José Américo de Almeida. Este material, proporcio-
nado por terceras personas, sirvid de contrapunto a su propia narra-
cion y se anexd y analiz6 al libro que contiene las entrevistas que se le
hicieron.!* Una consecuencia de este estudio fue que se realizara una
confrontacion triangular entre los relatos en primera persona y en terce-
ra, que el investigador recibid, corrigié y enriquecié con informacién
de archivo. Los informes sobre Vargas contribuyeron a realizar un es-

1+ CPDOC —Catalogo de Historia Oral.
15 Op. cit., introduccién de Aspdsia Camargo, p. 13.
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tudio de su carismética carrera y de varios actos arbitrarios que llevo a
cabo durante su vida.!s Se estd realizando una investigacion con el pro-

posito de recrear los grandes momentos de su actuacion politica, ha-

ciendo uso exclusivo de los relatos de las entrevistas.!” En estos estudios
se confirma una vez mas que las omisiones de un informante aparecen
oportunamente compensadas en las declaraciones de otros.!®

Las ciencias politicas y la sociologia han tenido gran influencia en el
contenido de las entrevistas, sugiriendo preguntas relacionadas con las
instituciones y con el ejercicio del partido politico, con el proceso elec-
toral y la toma de decisiones del sistema; y también indagando los ori-
genes sociales, socializacion, conflictos entre generaciones, regiones,
etc. El lento cronometraje del psicoanalisis, con las adaptaciones ade-
cuadas, sirvio de guia a la corriente narrativa de la historia de vida. En-
trevistas cronologlcamente estructuradas estaban salpxcadas de espon-
taneas incursiones al pasado, siguiendo una légica propia. Asi Riobal-

- de, personaje de un clasico de Guimardes Rosa, advierte:

En nuestra vida estan almacenados los recuerdos en diferentes sec-
ciones, cada cual con su letrero y sentimiento, algunas, creo yo, no se
mezclan entre si. Sélo relatamos de principio a fin y perfectamente
organizadas cosas de poca importancia. Esa es la forma en que pien-
so, la forma en que hablo. Existen momentos del pasado lejano que
permanecen mucho mas cerca de nosotros que otros ocurridos re-
cientemente.?

O bien, como nos dice Borges: *la memoria, en gran parte, estd he-
cha de olvido™ .20

Bertaux y Dentzin han insistido, con mucha razén, en que la literatu-
ra ha contribuido mds a la reconstruccion y comprensién de la vida de
la sociedad que las asi llamadas disciplinas cientificas.?! Asi como es
cierto que los historiadores han rechazado la informacion oral por te-
mor a su carga emocional, no puede decirse lo mismo de los grandes

‘autores cldsicos que perviven a través de los siglos. La sustancia dra-

matica de la tragedia griega reside precisamente en su audacia para
confrontar en el mismo escenario diferentes versiones de personajes, -
cada uno de ellos ante una absoluta e inexorable verdad. Miles de anios

mas tarde, William Faulkner y Garcia Mdarquez trataron de encontrar

lo relativo de la verdad siguiendo el mismo proceso.?

16 - Aspasia Camargo, “‘Charisma and Political Personality: Vargas, from Conciliation
to Machiavellianism’’, LASA, ciudad de México, octubre, 1983.

7 Valentina da Rocha Lima (co‘ordinadora) Getulio, CPDOC, 1985.

® Relatos grabados sobre la crisis de los afios 50 que culminé con el suicidio de Vargas
y sobre los golpes y contragolpes de 1955 son el mejor-ejemplo junto con la reconstruc-
cion del golpe de 1937 con el que Vargas inicié su periodo dictatorial.

¥ Jodo Guimardes Rosa, Grande Sertdo: Veredas, Rio, 1984 (16a ed.) p. 92.

2 Jorge Luis Borges, “El Tiempo”, en Borges, Oral, Buenos Aires, Emece Editora
Editorial Belgrano, 1982, p. 86.
¥ Bertaux, op. cit., y Norman K. Dentzin, “Interpretando as Vidas das Pessoas Co-
muns: Sartre, Heldegger e Faulkner”, Dados, Social Sciences Review, Rio, IUPERJ—
Editora Campus, vol. 27, nim. 1, 1984,

2 William Faulkner, The Sound and the Fury y Gabriel Garcia Marquez, Crénica de
una Muerte Anunciada.
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